Studium praslovanstiny a

staroslovenstiny.
Pribuznost slovanskych jazyku
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Studium praslovanstiny

Studium spolecéného prehistorickeho obdobi
slovanskych jazyku, ktery tvofi pocatecni
vyvojovou etapu kazdého z nich

Poznani praslovanstiny je dulezité i pro hlubSi
pochopeni soucasneho stavu kterehokoliv ze
slovanskych jazyku

Znalost prehistorickych (a historickych) jazykovych
procesu napomaha poznat souCasny jazyk a
umoznuje postrehnout souvislosti v jeho systému |
tam, kde pouhy synchronni popis konstatuje jen
existenci zcela neproduktivnich jevu, ,vyjimek®




[Studium praslovanstiny

Praslovanstina je klicem k vzajemnemu
srovnavani ruznych slovanskych jazyku, k
pochopeni jejich charakteristickych shod a
rozdilu

Kontrastivni pohled na slovansky jazykovy
svet prohlubuje poznani kterehokoliv
slovanského jazyka tim, ze uvadi jeho
strukturu jako celek, ale 1 jeji dilCi
charakteristiky v souvislostech




Studium staroslovenstiny

Studium pocatecni faze slovanské pisemné vzdélanosti,
ktera se z Velké Moravy rozsirila ve stredoveku skoro do
celého slovanského sveta

Studium staroslovénstiny pomaha lepsimu a nazornejSimu
poznani pisemné nedolozené (jen zrekonstruované)
praslovanstiny

Staroslovénstina je pisemné zaznamena 2z doby, kdy
diferenciace slovanského jazykového spolecenstvi nebyla
priliS hluboka a proto muze suplovat pozdné praslovanské
vychodisko vyvoje vSech slovanskych jazyku, zvlast co se
tyCe hlaskoveé podoby mnoha slov a tvaroslovi

Staroslovénstina jako spisovny jazyk pusobila i na vznik a
formovani i jinych spisovnych slovanskych jazyku
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[Plf{iBUZNOST SLOVANSKYCH JAZYKU

Soucasné slovanské jazyky (Cestina,
slovenstina, polstina, horni a dolni luzicka
srbstina, rustina, belorustina, ukrajinstina,
bulharstina, makedonstina, srbstina,
chorvatstina, bosenstina, cernohorstina a
slovinstina) jsou si navzajem znacné podobné
— jak slovni zasobou, tak i gramatickou
stavbou — Cetneé shody v jednotlivych slovech,
slovnich spojenich a v celych vetnych usecich
(nejvetsi stupen shody — Cestina a slovenstina,
bulharstina a makedonstina)




Ukazky blizkosti slovanskych
jazyku ve flexivnich koncovkach

Ukazky blizkosti slovanskych jazykt ve flexivhich koncovkach

Sklonovani tvrdych nezivotnych substantiv muz. rodu
(typu €. hrad, les)

S8. pl.

1.,4.| 2. 3. 5. 6. 7. L 2. 3. 4. 5 6. 7
. 9 -u, -a -u -e, -u -&, -u -em -y -u -tm -y = 1. | -ech, -ich -y
slk. g |-a -u -u — €, -om -y -oV -om -y — -och -mi
p. O |[-u,-a | -owi -ie -ie -em -y -Ow -om -y =1, -ach -ami
hluz. 9 -a -ej -0,-¢ | -’e,-u | -om -y -ow -am -y =1, -ach -ami
dluz 9 |-a,-u |-u-oju| [0o/,=1.| -’e,-u | -om -y,-,-e | -ow, @ -am -y, -i = 1. -ach -ami
polab. g |-0,-2 |-(av)e - é, -0 -am  |[-ai, -(iv)a| -lv -im -ai, -o - -ach -2
L 0 |-a,-y -y - e,y -OM -bI -0OB -am -blI - -ax -aMu
ukr. 9 |-a,-y |-oBu,-y| -yl-e -i -OM -u -iB -aM -u =1L -ax -amMu
br. 9 |-a,-y -y — -e, -y |-OM, -am -bI -0y, -ay -aMm -bI — -ax -ami
b. o — — -e, -0 — - -, -OBe — e — = 1. — —
mk. 0 — — -y, -e — — -(oB)u - — — = 1 e —
sch. %) -a -u -e, -u -u -om -(ov)i -(ov)a |-(ov)ima | -(ov)e | = 1. | -(ov)ima |-(ov)ima
sin. 0 |-u,-a -u — -u -om -(ov)i -ov -(ov)om | -(ov)e — |-eh,-(ov)ih| -(ov)i




Ukazky blizkosti slovanskych
jazyku ve flexivnich koncovkach

Ukazky blizkosti slovanskych jazyku ve flexivnich koncovkach
Slozené sklofovani tvrdych adjektiv Zzen. rodu (typu €. nova)

sg. pl

1., 3 2 3. 4. 6. 7: Ly 2. 3. 4. 6. 7.
é. -a -¢ -¢ -ou -€ -ou -¢ -ych | -ym -€ -ych | -ymi
slk. -a -ej -¢j -u -ej -ou -é -ych | -ym -€ -ych | -ymi
p. -a -€j -¢j -3 -ej -3 -e -ych | -ym -e -ych | -ymi
hluz. -a -eje -¢j -u -ej -ej(u) -e -ych | -ym -e -ych | -ymi
dluz. -a -eje -ej -u -€j -eju -¢ -ych | -ym -e -ych | -ymi
polab. -9 = = -0 -9j -— -9 - ch — -9 — —
i, -ast -oi -0H -yI0 -oit |-oto (-o1)| -bIE -bIX -BIM | -BIX, -bI€ | -BIX | -BIMH
ukr. -a -0f -1t -y -1l -010 -i -AX -UM -ux, -1 | -MX -AMHA
br. -ag | -ait, -ae | -ail, -oit | -y | -ai, -0il | -ato, -am -bIst <BIX BIM | -BIX, -BbISl | -BIX -bIMI

-0, -0€e -010, -OM

b -a — — — - u — — — —
mk. -a — — — — - -u — — — —
srch. -a -e -0j -u -0j -om -e -ih -ima - -ima | -ima
sln. -a -e -1 -0 -i -0 -e -ih -im - -ih -imi




Ukazky blizkosti slovanskych
jazyku ve flexivnich koncovkach

Ukazky blizkosti slovanskych jazyka ve flexivnich koncovkach

Casovani prézentu sloves 1. ti. (typu €. nésti)

Sg. pl.

1. 2. 3 1. 2. 3.
G -u -e$ - -em(e) -ete -ou
slk. -iem -ies -ie -ieme -iete -u
p. -¢ -iesz -ie -iemy -iecie -3
hluz. -u -e$ -e -emy -ece -u, -eja
dluz. -u (-om) -0§ -0 -omy -080 -u
polab. -3 -is, -os -1, -9 - — -3
i -y -€TIIb -eT -eM -eTe -yT
ukr. -y -e1ll -e -eMO -eTe -yTh
br. -y -elI -e -eM ene -ylib
b. -a -elr -e -eM -eTe -aT
mk. am -ell -e -eMe -eTe -aT
srch. -em -e§ -e -emo -ete -u
sln. -em -e$ -e -emo -ete -ejo, -0




Zakladni slovni fond

(indoevropsky zaklad)

Podle puvodu je v praslovanské slovni zasobé treba
rozeznavat nekolik vrstev.

Vetsinu slov zakladniho slovniho fondu zdedil
praslovansky jazyk z indoevropskeho zakladu; ten
byl ovSem na praslovanské pudé zcasti oboménén (a
to jak ve sveé hlaskove podobe, tak i jistymi zmeénami
vyznamovymi). Ta slova zaclenuji praslovanstinu
pévneé do rodiny indoevropskych jazyku.

Sem patfi predevSim ruzna slova z nasledujicich
tematickych skupin:




Zakladni slovni fond

(indoevropsky zaklad)

pribuzenské vztahy (slova se vyznacuji znacnou houzevnatosti a
udrzela se v dost znacném pocCtu ve slovanskych jazycich
podnes). mati, dvkti, sestra, bratrb, Synb, Svekrb, Svekry,
deverb, zelb, Zzena, mozb aj.

Lingvisté tvrdi, ze praindoevropského puvodu je také zaklad
slovanskeho slova ofscb, ktereé mame dosvedCeno jen
nékterymi jinymi indoevropskymi jazyky (rozsSirenéjsi je
oznacCeni, jez ma v latiné podobu pater). Jde tu o stara
synonyma, z nichz jedno mélo puvodné silngjSi citové
zabarveni, Casem je vsSak ztratilo. Nékteré indoevropské jazyky
zustaly pfi starém oznaceni neutralnim, jiné podrzely oznaceni,
jez mélo puvodné expresivni zabarveni. V novodobych
slovanskych jazycich se citové nazvy pro otce tvori od jiného
zakladu (Ces. papinek, rus. nana). V nékterych slovanskych
jazycich expresivni vyrazy vytlacCily staré otecb (ukr. 6bameko,
bulh. 6awa)




Zakladni slovni fond

(indoevropsky zaklad)

zakladni vyrobni ukony a prostredky: orafi, Sit,
plesti, viti, *melti (Ces. mlit), vezti, tesati, *pekti (Ces.
peci) atd.

bydleni: doms, dvors aj. K tém pak pribyly vypujcky
Z jinych jazyku, hlavné z germanstiny.

domaci zvirata: "porse (Ces. prase, lat. porcus), ovkca
(Ces. ovce, lat. ovis), agne (Ces. jehné, lat. agnis),
govedo (Ces. hovado) aj.

Nejasného puvodu a bez pfimych paralel v jinych
indoevropskych jazycich jsou vsak napr. nazvy kons
(Ces. kun), volb (Ces. vul), pbsb (Ces. pes).




Zakladni slovni fond

(indoevropsky zaklad)

cislovky: drvva (Ces. dva, lat. duo), tri (Ces. tri, lat. tres), Sestb
(Ces. Sest, lat. sex) atd.

Starym indoevropskym slovem je také Cislovka sbfo, jez byva
nékdy povazovana za slovanskou vypujCku z iranstiny.
V slovanstiné je vSak vypujcek z iranstiny malo a vyklad o
iranském puvodu této Cislovky neni presvédcCivy.

Cislovka tisic ma paralelu v germansting (gotst. basundi) a
v baltting (nuT. tdkstantis). Ostatni jazyky indoevropské se tu
rozchazeji. Nekteré slovanské jazyky nahradily stary vyraz
vypujCkami z jinych jazyku (bulh. xunaga, srb. xurbaga).




[

Zakladni slovni fond

(indoevropsky zaklad)

nektera pojmenovani casti tela: vedle
starych vyrazu jako je sbrbdce, krbvb, Oko,
ucho aj., jsou tu nova slova, jako noga (lit.
naga ,kopyto®), roka (lit. ranka), *golva (Ces.
hlava, lit. galva), prestb (lit. pirstas).

slovesa: nesti, mesti, *velkti

substantiva: lokb, *vorna, veverica, rogs,
VrbChb, VenbChb, jezero, duchwb, nozb aj.




Zakladni slovni fond

O lexikalnim slozeni praslovanstiny muzeme si udélat presny
obraz na zakladé svédectvi staroslovénstiny a stavu v
ostatnich slovanskych jazycich. Celkovy charakter slovni
zasoby jednotné slovanstiny je dan zpusobem Zzivota starych
Slovanu, jejich hmotnou a duchovni kulturou.

Mnoho slov ze slovni zasoby starych Slovanu Zije v slovanskych
jazycich dosud, i kdyz se tato slova hlaskové a vyznamne
zmeénila. To jsou hlavné slova, ktera v jazyce starych Slovanu
patfila k zakladnimu slovnimu fondu. Zakladni slovni fond je
nejdulezitéjSi Casti slovni zasoby a jeho jadrem jsou slova
korenna.

Zakladni slovni fond je velmi staly, pretrvava casto cela staleti
a je zakladem pro tvoreni novych slov




Zakladni slovni fond

Podrobné srovnavani prokazalo, ze v
soucasnych slovanskych je 1250
spolecnych zakladnich slov.

To jsou ovsem jen slova zakladni, vetSinou
neodvozena, takze pri uplatneni
produktivnich slovotvornich principu by byl
pocet shodnych slov, zdedenych =z
praslovanstiny, jesté mnohem vetsi.




Zakladni slovni fond

Po strance formalni maji v stare slovanské zasobe prevahu
slova popisna. Slova mohla mit zaroven predponu a priponu,
po pripade i vice predpon a pripon. Nekolik pripon méla napr.
deminutiva (pastusSbkb < pastucht), substantiva Zenského rodu
(rodiCbka < rodiCb).

PInovyznamna slova jsou zpravidla aspon dvouclenna, skladaji
se z tzv. zakladu, ktery je nositelem hlavniho vecného
vyznamu, a z c¢asti odvozovacich, jez mohou byt tvofena jen
koncovkou nebo zaroven priponami i predponami. Koncovky
mely jen vyznam gramaticky, pripony a predpony vetsinou
lexikalni a gramaticko-lexikalni.




Zakladni slovni fond

Slozenych slov se uzivalo v jazyce starych Slovanu
pomerne malo, nekteré typy vsak neprestavaji byt
produktivni.

To plati napr. o slozeninach, jez vyjadruji vlastnost
néteho nebo nékoho: trbrokb (trojruky), inoCedb
(jednorozeny), dlibgonogtb (dlouhonohy).

Nektere staré slozeniny vsak vznikly napodobenim
cizich vzoru napf. milosrbdb (napodob. lat.
misericors).

Slozenin se hojneji uzivalo jako vlastnich jmen
osobnich a mistnich: *Voldimirb, *Svetoplbks,
*Vysegords.




Ukazka lexikalnich shod mezi slovanskymi

jazyky

Ukazka lexikalnich shod mezi slovanskymi jazyky (pokrazovani)

€. dim | med jist Zit dat bézet bily dlouhy | stary zly pét devét
slk. dom | med | jest zit dat bezat biely dlhy stary zly paf devat
p. dom | miod | jesc zyc dac biec biaty diugi stary zly piec |dziewigc
hluz. dom | méd | jésc¢ zic dac bézec béty dothi stary zly pje¢ | dzewjec
dluz. dom | mjod | jesc Zys das bézas béty dhujki stary zty pés | zewjes
polab. dim | med | jest —- dot bezoat b’olé | daud’é storé — pat divat
g T oM Mel | ecTh | XKHThL | maTh |Oexkarh | Oenblil | JONTHH | CTApbId | 3/10H | O8Th | JA€BATH
ukr. M MeJl icTH | >KHATH | JaTH o6irTu Oinui | MOBrUM | crapuil | 37HMA | IUAThH | JIEBATH
br. IOM MEJT eclb | JKbIIb naib Oeranupb DenbI aoyTi crapsl 3J1bI na1b | I3eBslb
b. oM MeT M | >KuBesi | gam | Osram G JBIBr | crap 3BJI neT | JEeBeT
mk. moM | Mem | jajge | kmBee | gam Gera Gen JlomT crap 3071 neT | JeBer
srb. oM Meqn | jecTH |>kmuBeTH| natu |Oexatu | 0Oeo ayr crap 320 ner | jeBer
charv. dom | med | jesti | Zivjeti | dati | bjezati bijel dug star zao pet devet
sln. dom | med | jesti | ziveti | dati bezati bel dolg star zel pet devet

e19ns Myhzel 1zew ojsiw Ifel e BUNSUBAOISEI | — AMAZVI IWSNVYAOTS




Ukazka lexikalnich shod mezi slovanskymi
jazyky

Ukazka lexikalnich shod mezi slovanskymi jazyky

C. dite ¢lovék | matka | celo l loket telo krava orel vik biiza kvét [ bieh vitr
slk. dieta ¢lovek | matka | celo laket telo krava orol vik breza kvet | breh | vietor
p. dziecig | cztowiek | matka | czolo tokie¢ | ciato | krowa | orzel wilk | brzoza | kwiat | brzeg | wiatr N
| hluz. dzéco | clowjek mac coto tochc célo | kruwa | wor in-i" wielk | bréza kwét | brioh | wijetr
dlu?: . Zise ctowjek mas colo toks s&lo krowa | jerjel wj-elk brjaza | kwét | brjog Wels
polab. detg clavak motai celii litet - korvo viiral vauk | bres kot brig v'oter
[ 1. st | uenopexk | MaTh | (Weno) AOKOTH | Teno KopoBa | opén ponk | Oepéza| uper | Geper | Berep |
| ukr. AUTH | HONOBIK | MaTh | “OJO0 MKEOT Tino | KopoBa | open BOBK | Gepesa| usir | Ocper | BiTep
br. Asins | uanasex | maill yano | nokaus | uena | Kaposa | apon Boyk | Gapoza| user | Gepar | Beuep
b. pere HOBEK Mafika | ueno | JAaKsT | THIO Kpani open B LK Opesa usaT | Gpar | BATHP
mk. nerTe HOBEK MajKa | weno naKoT | Teno Kpasa open BOJIK Opesa user | Oper | Berap
srb. nere QOBCK majka | weno | nakor | Teno | Kpasa opao BYK Gpesa | user | Oper | BeTap
charv. | dijete covjek | majka | celo lakat tijelo | krava orao vuk breza | cvijet | brijeg | vjetar
_sln ; dete clovek mati ¢elo lakat telo krava orel volk breza cvet | breg veter




Jak vznika blizkost, podobnost
[mezi jazyky?

1. Shody pochazeji ze spole€ného zakladu, z
jazyka, z nehoz se zkoumané jevy vyvinuly
(vyvo] divergentni) — behem vyvoje se Vv
jednotlivych zkoumanych jazycich vytvorily
nove jevy, ale to, co maji spolecného, je
dedictvi ze starych dob

2. Shody nepochazeji ze  spolecneho
,prajazyka“, ale vznikly sekundarne, sblizenim
jazyku, které drive spolecné rysy nemély (vyvoj
konvergentni)




1. vyvoj divergentni - ,jazykove rodiny” — skupiny
pribuznych jazyku, které se vyvinuly rozruznénim
puvodni jednoty (napf. jazyky romanské — z vulgarni
latiny)

2. vyvoj konvergentni - ,jazykove svazy® - skupiny
jazykl  navzajem  blizkych, které se  vytvofily
sekundarnim sblizenim na zakladé uzemnich souvislosti
a pri  pusobeni spoleCensko-historickych faktoru

(ekonomickych, politickych, kulturnich atd.) (napt. Balkansky
jazykovy svaz — geneticky nepfibuzné jazyky Balkanského poloostrova, u
nichz se vyvinuly nékteré spolecné rysy (balkanismy) jako vysledek blizkého
historického a kulturniho vyvoje (postponovany Clen, splynuti genitivu a dativu
sg., zanik infinitivu) - sem patfi albanstina, rumunstina, nova fectina,
bulharstina, makedonstina a jihosrbska nareci a jen okrajove turectina).




Slovanske jazyky

A

g 11 TIOD O

Slovanské jazvky
Lhpadaslovanskeé jasvky

Polétina.
Slovensting
Cedtina
Folabiina
Dolnoludéting
HomoluZiétina
Kafubitina

Jihoslowanské jaeyvky
SlovinStina
Srbochorvaliing
Bulharszina
Makedoniting

Vichodoslovanské jazyky
Ukeajinstina

Rudting

Belorutning

Fousinftina




[Doméci ukol

Praslovanska slovni zasoba
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